ARO TUBI TRAFILERIE

TEISINGUMO TEISMO (pirmoji kolegija) SPRENDIMAS
2006 m. kovo 30 d.”

Byloje C-46/04

del Corte Suprema di Cassazione (Italija) 2003 m. lapkri¢io 6 d. Sprendimu, kurj
Teisingumo Teismas gavo 2004 m. vasario 6 d., pagal EB 234 straipsnj pateikto
prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

Aro Tubi Trafilerie SpA

pries

Ministero dell’Economia e delle Finanze,

TEISINGUMO TEISMAS (pirmoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas P. Jann (praneséjas), teiséjai K. Schiemann,
N. Colneric, J. N. Cunha Rodrigues ir E. Levits,

* Proceso kalba: italy.
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generaliné advokaté J. Kokott,
kancleris R. Grass,

atsizvelges | rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Aro Tubi Trafilerie SpA, atstovaujamos avvocato G. Bianco,

— [Italijos vyriausybés, atstovaujamos I. M. Braguglia, padedamo avvocato dello
Stato G. Bellis,

— Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos R. Lyal ir M. Velardo,

susipazines su 2005 m. geguzeés 26 d. posédyje pateikta generalinés advokateés isvada,

priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg i$ esmés susijes su 1969 m. liepos 17 d.
Tarybos direktyvos 69/335/EEB dél netiesioginiy pritraukto kapitalo mokesciy,
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(OL L 249, p. 25), i§ dalies pakeistos 1973 m. balandzio 9 d. Tarybos direktyva
73/80/EEB dél bendryjy kapitalo mokesc¢io normy nustatymo (OL L 103, p. 15) ir
1985 m. birzelio 10 d. Tarybos direktyva 85/303/EEB (OL L 156, p. 23, toliau —
Direktyva 69/335) (pataisytas vertimas), 4, 7 ir 10 straipsniy i$aiskinimu.

Sis prasymas buvo pateiktas nagrinéjant ginca tarp bendrovés Aro Tubi Trafilerie
SpA (toliau — Aro Tubi, jsigyjancioji bendrove) ir Ministero dell’Economia bei delle
Finanze dél registracijos mokescio rinkimo dvigubo jungimosi atveju, kai Aro Tubi
isigijo dvi bendroves, t. y., pirma, savo duktering bendrove Aro Tubi Estrusi ir
Profilati SpA (toliau — Aro Tubi Estrusi, isigyjamoji bendrové) ir, antra, savo
patronuojancia bendrove Fratelli Gaggini SpA (toliau — Fratelli Gaggini, jsigyjamoji
bendroveé).

Teisinis pagrindas

Bendrijos teisés akiai

Kaip matyti i§ pirmos ir antros konstatuojamyjy daliy, Direktyva 69/335 siekiama
skatinti laisva kapitalo judéjima, o tai yra pagrindineé laisve, kuri kuriant vidaus rinka
laikoma esmine. Todél ja siekiama pa$alinti mokestines klititis pritraukto kapitalo
srityje, kuriai priskiriami bttent kapitalo jnasai j bendroves.

Siuo tikslu Direktyvos 69/335 1-9 straipsniai numato kapitalo jnasy j bendroves
apmokestinimg suderintu mokesciu (toliau — kapitalo mokestis).
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Direktyvos 69/335 4 straipsnis nustato sandoriy, kuriuos atsizvelgdamos i kiekvieng
atveji valstybés narés gali arba privalo apmokestinti tokiu kapitalo mokesciu, sarasa
(toliau — kapitalo jnasai j bendroves).

Taigi $ios direktyvos 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas nurodo, kad valstybés nareés
kapitalo mokesciu apmokestina ,kapitalo bendroveés kapitalo padidinima bet kokios
rasies turto jnasais”.

Pagal $ios direktyvos 4 straipsnio 2 dalies b punkta valstybés narés kapitalo mokesciu
gali apmokestinti ,kapitalo bendroves turto padidéjima dél jai jos dalyviy teikiamy
paslaugy, dél kuriy bendrovés kapitalas nepadidéja, taciau dél kuriy keiciasi teisiy
bendrovéje struktara arba gali padidéti bendroveés akcijy (daliy) verté®.

Direktyvos 69/335 7 straipsnis nustato kapitalo mokescio norma.

Kalbant apie jungimasi pradiné Direktyvos 69/335 7 straipsnio 1 dalies redakcija tam
tikromis salygomis numaté sumazintg norma:

»1ki jsigalios pagal 2 dalj Tarybos priimtos nuostatos:
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b) norma sumazinama 50 % arba daugiau, kai viena ar daugiau kapitalo bendroviy
visg savo turtg ir jsipareigojimus arba vieng ar daugiau savo verslo daliy
perleidZia vienai ar daugiau besikurian¢iy arba jau egzistuojanciy kapitalo
bendroviy.

Toks sumazinimas galimas su salyga, jeigu:

— uz jna$us atlyginama tiktai i§duodant <...> akcijas (dalis),

— sandoryje dalyvaujanciy bendroviy faktiniai valdymo centrai arba registruo-
tos buveinés yra valstybés narés teritorijoje;

Taip nustatyta mokesc¢io norma buvo pakeista du kartus.

Pirmiausia Direktyvos 73/80 2 straipsnis numaté, kad ,nuo 1976 m. sausio 1 d.
Direktyvos (69/335) 7 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos sumazintos normos
<...> nustatytos nuo 0 iki 0,50 %"“.

Be to, nuo 1986 m. sausio 1 d. taikomos Direktyvos 85/303 1 straipsnio 2 dalis
nustaté, kad Direktyvos 69/335 7 straipsnio 1 dalis pakei¢iama ir i§déstoma taip:

»Valstybés narés atleidzia nuo kapitalo mokesc¢io sandorius, i$skyrus 9 straipsnyje
minimus sandorius, kurie 1984 m. liepos 1 dieng buvo atleisti nuo $io mokescio arba
apmokestinami taikant 0,50 % ar mazesne mokescio norma.
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Nuo mokescio atleidZziama taikant tuos pacius reikalavimus, kokie ta diena galiojo
atleidziant nuo mokescio arba, jei tai taikytina, apmokestinant taikant 0,50% arba
mazesne mokes¢io norma.

Todél nuo $iol Direktyvos 69/335 7 straipsnio 1 dalis, atlikus minétus pakeitimus,
numato atleidima nuo kapitalo mokescio, jei jvykdytos trys salygos, t. y. i) visas
kapitalo bendroves turtas, arba viena ar daugiau verslo daliy perleidziamos vienai ar
daugiau besikurianc¢iy arba jau egzistuojanc¢iy kapitalo bendroviy; ii) atlyginama
tiktai i§duodant akcijas ir iii) sandoryje dalyvaujanc¢iy bendroviy faktiniai valdymo
centrai arba registruotos buveinés yra valstybés narés teritorijoje. Taigi tokiems
susijungimams taikomo kapitalo mokescio norma ilgainiui buvo prilyginta nuliui.

Be to, Direktyvos 69/335 10 straipsnis, ji skaitant remiantis direktyvos paskutine
konstatuojamgja dalimi, numato mokesciy, kuriy pozymiai yra tokie pat kaip ir
kapitalo mokescio (toliau — panasis j kapitalo mokestj mokesciai), panaikinima.

Nacionalinés teisés aktai

Pagal faktiniy aplinkybiy metu galiojusia 1986 m. balandzio 26 d. Respublikos
Prezidento dekreto Nr. 131/1986 (1986 m. balandZio 30 d. GURI Supplemento
ordinario Nr. 99) 1 straipsnio redakcija ,registracijos mokestis taikomas <...>
privalomai registruojamiems ir savanoriskai registracijai pateikiamiems doku-
mentams”.
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Remiantis Dekreto Nr. 131/1986 2 straipsnio a punktu, taip pat ir kitais straipsniais
turi bati registruojami tarify lenteléje nurodyti dokumentai, jeigu jie valstybés
teritorijoje buvo parengti rastu.

Siuo atzvilgiu minétos tarify lentelés pirmosios dalies 4 straipsnio pirmosios
pastraipos b punktas numato, kad bendroviy jungimuisi yra taikomas 1%
registracijos mokestis.

Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

Aro Tubi — pagal Italijos teise jsteigta akciné bendrové, kurios visas akcijas turi kita
pagal Italijos teise jsteigta akciné bendrové Fratelli Gaggini. Savo ruoztu Aro Tubi
turi visas trecios pagal Italijos teise jsteigtos akcinés bendrovés Aro Tubi Estrusi
akcijas.

1995 m. gruodzio 19 d. aktu bendrové Aro Tubi prisijungé savo dukterine bendrove
Aro Tubi Estrusi (tai vadinama ,netikru® jungimusi).

Be to, tuo paciu aktu Are Tubi jsigijo savo patronuojancia bendrove Fratelli Gaggini
(tai vadinama ,atvirkstiniu“ jungimusi). Aro Tubi taip igijo Fratelli Gaggini turta,
kurj sudaro bitent nekilnojamas turtas, patentai ir prekiy Zenklai. Atsilyginant
Fratelli Gaggini akcininkams buvo i§duotos visos Aro Tubi akcijos.
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Dél $iy dviejy jungimysi 1996 m. sausio 2 d. Aro Tubi privaléjo sumokéti
registracijos mokestj, atitinkantj 1% nuo abiejy jsigyty bendroviy, Aro Tubi Estrusi
ir Fratelli Gaggini, turto, t.y. i§ viso — 54 761 000 LIT.

1996 m. liepos 29 d. prasymu Aro Tubi pareikalavo, kad Ufficio Atti Pubblici di
Milano grazinty sumokéty registracijos mokesti. Mokesc¢iy valdZios institucijoms
nekomentuojant atmetus prasyma Aro Tubi pareiské ietkinj, kuriuo gincijo $io
mokescio pagristuma. Pirmiausia Commissione Tributaria Provinciale di Milano $j
ieskinj patenkino, taiau, Amministrazione Finanziaria dello Stato padavus
apeliacija, Commissione Tributaria Regionale della Lombardia ji atmeté. Taigi Aro
Tubi dél apeliacinio sprendimo pateiké kasacinj skunda.

Kadangi Corte Suprema di Cassazione suabejojo dél Italijos teisés nuostaty,
numatanciy registracijos mokescio rinkima ,atvirktinio® jungimosi, t. y. prijungimo
atveju, kai visas jsigyjanciosios bendroveés akcijas turi jsigyjamoji bendrové,
suderinamumo su Bendrijos teise, jis nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima ir
pateikti Teisingumo Teismui klausimg, ar tai draudzia Direktyva 69/335.

Dél prejudicinio klausimo

Pragyma priimti prejudicini sprendimg pateikes teismas i§ esmés klausia, ar
tokiomis, kaip pagrindinéje byloje, aplinkybémis Direktyva 69/335 neleidzia
»atvirkstinio“ jungimosi, t. y. prijungimo, kai visas jsigyjanciosios bendrovés akcijas
turi jsigyjamoji bendrové, atveju rinkti 1% nuo tokio sandorio vertés registracijos
mokescio.
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Siuo tikslu pirmiausia reikia i¢siaiskinti, ar pagrindinéje byloje nagrinéjamas
registracijos mokestis pasizymi ,kapitalo mokes¢io“ pozymiais Direktyvos
69/335 1-9 straipsniy prasme, ar jis turi bati laikomas ,panasiu i kapitalo mokestj
mokesc¢iu“ minétos direktyvos 10 straipsnio prasme.

Siuo atzvilgiu i nusistovéjusios teismy praktikos i$plaukia, kad mokes¢ius, jmokas
arba rinkliavas Bendrijos teisés atzvilgiu turi vertinti Teisingumo Teismas pagal ju
objektyvius poZymius, neatsizvelgdamas | tai, kaip jie vertinami pagal nacionaline
teise (zr. 1996 m. vasario 13 d. Sprendimo Bautiaa ir Société francaise maritime,
C-197/94 ir C-252/94, Rink. p. I-505, 39 punkta).

Siuo atveju, kalbant apie 1% nuo kapitalo jnasy j bendrove vertés mokestj, laikytina,
kad apmokestinimo tokiu mokesciu priezastis yra tikrai susijusi su paciu jnasu, o ne
kokiu nors kitokiu sandoriu arba iankstiniu formalumu, taigi toks mokestis
Direktyvos 69/335 tikslais i§ esmés turi bati laikomas ,kapitalo mokesc¢iu®, o ne
»panasiu j kapitalo mokestj mokesciu“ ($iuo klausimu zr. minéto sprendimo Bautiaa
ir Société francaise maritime 40 punkty).

Taigi paaiskéja, kad pagrindinéje byloje nagrinéjamo mokescio teisétumo klausimas
turi bati analizuojamas atsizvelgiant | Direktyvos 69/335 1-9 straipsnius.

Visy pirma primintina, kad Direktyvos 69/335 4 straipsnis apibrézia sandorius,
kuriuos valstybés narés gali ar turi apmokestinti kapitalo mokesciu ($iuo klausimu
zr. batent 1993 m. kovo 18 d. Sprendimo Viessmann, C-280/91, Rink. p. 1-971,
12 punktg; minéto sprendimo Bautiaa ir Société frangaise maritime 31 ir 32 punktus,
bei 1998 m. spalio 27 d. Sprendimo Agas, C-152/97, Rink. p. I-6553, 19 ir
20 punktus).
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Pagrindinéje byloje nagrinéjamas sandoris yra prijungimas. Toks jungimasis i§ esmés
gali bati analizuojamas arba pagal Direktyvos 69/335 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkta
arba pagal jos b punkta.

Taigi Direktyvos 69/335 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas numato kapitalo mokescio
rinkimg kapitalo bendroves kapitalo padidinimo bet kokios rasies turto jnasais
atveju.

Tos pacios direktyvos 4 straipsnio 2 dalies b punktas nurodo, kad valstybés narés gali
apmokestinti kapitalo mokesciu kapitalo bendrovés turto padidéjima dél jai jos
dalyviy teikiamy paslaugy, dél kuriy bendrovés kapitalas nepadidéja, taciau dél kuriy
gali padidéti bendroveés akcijy verteé.

Taciau, palyginus $ias dvi nuostatas, reikia pripazinti, kad ,kapitalo padidinimas®
Direktyvos 69/335 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto prasme reiskia formaly kapitalo
padidinima arba i$leidziant naujy akcijy, arba padidinant turimy akcijy nominalig
verte ($iuo klausimu Zr. 1982 m. liepos 15 d. Sprendimo Felicitas Rickmers-Linie,
270/81, Rink. p. 2771, 15 punkty ir 2006 m. sausio 12 d. Sprendimo Senior
Engineering Investments, C-494/03, Rink. p. 1-525, 33 punkta).

Taciau, ir tiek, kiek ,bendrovés turtas” apibréziamas kaip visas turtas, kurj dalyviai
perdavé bendrovei kartu su jo vertés padidéjimu (Sivo klausimu zr. 1990 m. kovo
28 d. Sprendimo Siegen, C-38/88, Rink. p. [-1447, 12 punkta), ,turto padidéjimas”
Direktyvos 69/335 4 straipsnio 2 dalies b punkto prasme i§ esmés apima kapitalo
bendrovés bet kokios formos turto padidéjimg (minéto sprendimo Senior
Engineering Investments 34 punktas). Taigi Teisingumo Teismas ,turto padidéjimu”
$ios nuostatos prasme laiko, pavyzdziui, pelno perleidima (Zr. 1992 m. spalio 13 d.
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Sprendimo Weber Haus, C-49/91, Rink. p. I-5207, 10 punkta), paskola be palakany
(zr. batent 2002 m. rugséjo 17 d. Sprendimo Norddeutsche Gesellschaft zur Beratung
und Durchfithrung von Entsorgungsaufgaben bei Kernkraftwerken, C-392/00, Rink.
p. [-7397, 18 punkty), skoly perémima (Zr. minéto sprendimo Siegen 13 punkta),
kreditorinio reikalavimo atsisakyma (Zr. 1991 m. vasario 5 d. Sprendimo Deltakabel,
C-15/89, Rink. p. I-241, 12 punkta).

Pagrindinéje byloje negincijama, kad dél nagrinéjamo jungimosi jgyjanciosios
bendroves (Aro Tubi) ,turtas padidéjo”. Taigi $iam jungimuisi negali bati taikomas
Direktyvos 69/335 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas.

Taciau jis patenka j $ios direktyvos 4 straipsnio 2 dalies b punkto taikymo sritj.

I§ tiesy pirmiausia i§ jungimosi akto matyti, kad jsigyjamoji bendrové (Fratelli
Gaggini), pirma, nebuvo jsiskolinusi, ir antra, turi ne tik jsigyjanciosios bendrovés
(Aro Tubi) akcijy, bet taip pat kito turto, bitent nekilnojamo turto, patenty ir prekiy
zenkly. Ivykdzius §j jungimasi $is turtas atiteko jsigyjanciajai bendrovei (Aro Tubi).
Taigi $is jungimasis pastarosios ,turta padidino®.

Antra, atsizvelgiant j §j argumentavimg, susijusj su turto padidéjimu, pagrindinéje
byloje nagrinéjamas jungimasis ,gali padidinti igyjanciosios bendrovés (Aro Tubi)
akcijy verte”. Po jungimosi pastarosios akcijos, de facto, turi didesne verte.
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TreCia, nagrinéjamas jungimasis yra ,dalyvio teikiama paslauga“ Direktyvos
69/335 4 straipsnio 2 dalies b punkto prasme.

I§ to iSplaukia, kad pagrindinéje byloje nagrinéjamas jungimasis yra Direktyvos
69/335 4 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas kapitalo jnasas j bendrove, kuriam i§
esmés gali bati taikomas kapitalo mokestis.

Taciau reikia priminti, kad Direktyvos 69/335 7 straipsnio 1 dalis nuo kapitalo
mokescio atleidzia tam tikrus sandorius, kurie 1984 m. liepos 1 d. buvo
apmokestinami taikant 0,50 % ar mazesne mokescio norma.

I§ anksciau galiojusiy $ios nuostatos redakcijy (aprasyty sio sprendimo 9 ir
11 punktuose) matyti, kad 1984 m. liepos 1 d. taikant nuo 0 iki 0,50 % norma buvo
apmokestinti tie susijungimai, kurie atitiko tris salygas, t. y.: i) visas kapitalo
bendrovés turtas arba viena ar daugiau verslo daliy buvo perleistas vienai ar daugiau
besikurianciy arba jau egzistuojanciy kapitalo bendroviy; ii) buvo atlyginama tiktai
i$duodant akcijas ir iii) sandoryje dalyvavusiy bendroviy faktiniai valdymo centrai
arba registruotos buveinés buvo valstybés narés teritorijoje.

Dél pagrindinéje byloje nagrinéjamo jungimosi konstatuotina kad, pirma, kapitalo
bendrové Fratelli Gaggini visa savo turta perleido jau egzistavusiai kitai kapitalo
bendrovei Aro Tubi.
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Antra, uz §j ina$a buvo atlyginta tiktai i§davus jgyjanciosios bendrovés (Aro Tubi)
akcijas. 1§ tiesy Aro Tubi dél Fratelli Gaggini turto igytos nuosavos akcijos po to
buvo (vél) isduotos Fratelli Gaggini dalyviams.

Trecia, abiejy dalyvaujanéiy jmoniy Aro Tubi ir Fratelli Gaggini buveiné buvo
Italijoje.

Todél pagrindinéje byloje nagrinéjamam jungimuisi taikoma Direktyvos
69/335 7 straipsnio 1 dalis. Taigi jis yra atleidZiamas nuo mokescio ir negali bati
apmokestinamas kapitalo mokesciu.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta | pateikta klausima reikia atsakyti taip: tokiomis
aplinkybémis kaip pagrindinéje byloje Direktyva 69/335 neleidzia ,atvirkstinio®
jungimosi, t. y. prijungimo, kai visas jsigyjanciosios bendrovés akcijas turi jsigyjamoji
bendrové, atveju rinkti 1 % nuo $io sandorio vertés registracijos mokescio.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma dél
prejudicinio sprendimo pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi islaidy
klausima turi spresti $is teismas. I$laidos, susijusios su pastabu pateikimu
Teisingumo Teismui, iskyrus tas, kurias patyré minétos $alys, néra atlygintinos.
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Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija) nusprendzia:

Tokiomis aplinkybémis kaip pagrindinéje byloje 1969 m. liepos 17 d. Tarybos
direktyva 69/335/EEB dél netiesioginiy pritraukto kapitalo mokesciy, i§ dalies
pakeista 1973 m. balandzio 9 d. Tarybos direktyva 73/80/EEB dél bendryjy
kapitalo mokesCio normy nustatymo ir 1985 m. birzelio 10 d. Tarybos direk-
tyva 85/303/EEB, neleidzia ,atvirkstinio“ jungimosi, t. y. prijungimo, kai visas
isigyjanciosios bendrovés akcijas turi jsigyjamoji bendrove, atveju rinkti 1%
nuo $io sandorio vertés registracijos mokescio.

Parasai.
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